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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Gerat entschieden haben. Wir sind Gberzeugt, Ihnen mit diesem Produkt ein Geréat zu liefern, das
nach dem neuesten Stand der Technik hergestellt und strengen Qualitatskontrollen unterzogen wurde. Diese Anleitung soll lhnen
helfen, die Bedienung und Wartung des Gerats zu verstehen, damit Sie es komfortabel und effizient nutzen kénnen. Lesen Sie diese
Anleitung daher vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie zur Gewahrleistung der Sicherheit die folgenden wichtigen Gebrauchsvorschriften!

1. Verwenden Sie dieses Gerat nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Medikamenten.

2. Schalten Sie das Gerat vor Wartungs- und Reparaturarbeiten aus, ziehen Sie den Schlissel aus dem Hauptschalter und bewahren
Sie ihn an einem sicheren Ort auf.

3. Dieses Gerat darf nur von qualifiziertem und autorisiertem Personal verwendet werden. Minderjahrige und behinderte Personen
dirfen es nicht benutzen.

4. Halten Sie Batterien von Funken, Flammen und Rauch fern.

5. Die Verwendung des Gerats an Orten mit gefdhrlichen, brennbaren oder explosiven Gasen, Flissigkeiten und Wasserdampfen ist
verboten.

Lose Kleidung oder Accessoires sind nicht erlaubt. Halten Sie Kleidung, Handschuhe und Haare von beweglichen Teilen fern.
Rauchen Sie nicht, wahrend die Batterie aufgeladen wird.

6.
7.
8. Im Brandfall verwenden Sie bitte einen Pulverfeuerldscher anstelle von Wasser, um das Feuer zu l6schen.

9. Wenn eine Maschine verschrottet wird, missen Zubehorteile, die gefdhrliche Stoffe enthalten (z. B. Batterien, Altol usw.), an eine
spezielle Entsorgungsstelle gebracht werden.

Sichere Verwendung

1. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerats sorgfaltig durch. Dadurch stellen Sie sicher, dass Sie die
Bedienungs- und Wartungsanforderungen verstehen und das Gerat sicher verwenden kdnnen.

2. Wenn Sie das Gerat an andere Personen weitergeben, legen Sie bitte auch die Bedienungsanleitung bei und weisen Sie diese
Personen darauf hin, sie vor der Verwendung sorgfaltig zu lesen.

Beim Lesen dieser Bedienungsanleitung

1. Dieses Handbuch enthilt alle Konfigurationen fiir diese P r o d u k t reihe. Daher kann es sein, dass einige Informationen fiir lhr

Gerat nicht zutreffen.

2. Alle Informationen, Spezifikationen und Abbildungen in diesem Handbuch gelten zum Zeitpunkt der Veréffentlichung dieses

Handbuchs. Unser Unternehmen behilt sich das Recht vor, Spezifikationen oder Designs ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

In diesem Handbuch verwenden wir das Symbol ,, VAN mit dem Wort ,,Warnung“, um auf mogliche Gefahren hinzuweisen, die zu
Folgendem fuihren kénnen

Tod oder schwere Korperverletzung; um die Gefahr zu vermeiden oder zu verringern, missen die entsprechenden MaRnahmen strikt
befolgt werden.

“«

In dieser Anleitung verwenden wir das Symbol ,, A mit dem Wort ,Vorsicht”, um auf moégliche Gefahren hinzuweisen, die zu
leichten oder mittelschweren Verletzungen oder Schdden an Gerdten fiuhren kénnen. Um die Gefahr zu vermeiden oder zu
verringern, missen die entsprechenden MalRnahmen strikt befolgt werden.

(4= ) Ein shnliches Symbol zeigt an, dass die Richtung, in die der Pfeil zeigt, nach vorne weist. ( )

Ei@hﬁicher Pfeil weist auf eine Bewegung oder Handlung hin.
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Kapitel 1 Produktvorstellung

1.1 Anwendungsbereiche

Dieses Gerat kann in einer Vielzahl von Szenarien eingesetzt werden, darunter gewerbliche und industrielle Bereiche wie Hotels,
Schulen, Krankenhduser, Industriebiliros, Supermarkte, Birogebdude usw.; fir Epoxidbéden, PVC-Béden, Terrazzo, verschleiRfeste
Bdden, Fliesen und Zementboden, Holzbéden, Gummibdden konnen verschiedene Boden mit Birstenplatten aus unterschiedlichen

Materialien gereinigt werden.

1.2 Ubersicht liber die Ausriistung

Nr Name Funktion

©) Ruckgewinnungstank Steuerung der Fahrtrichtung

(@ | geblrstete Platte Boden reinigen

® Reifen GrofRRe Rader zum Laufen

@ Universalrad Maschinenflihrungsrad

® | Kotfliigelrad Verhindert Beschadigungen der Maschine bei Kollisionen
® Bedienfeld Maschinenbedienfeld

@ Handlauf Steuerung der Maschinenrichtung

Abblasrohr Abfluss von Abwasser

© Beizgriff Steuerung des Hubs des Absorptionsschabers
Blrstenplatten-Hebepedal Steuerung Blrstenhub

@ Saugrohr Verantwortlich fiir das Ansaugen von Oberfldchenabwassern in den Abwassertank
@ Schaber Sammelt Bodenabwasser

@ Einleitung von klarem Wasser Duse flr sauberes Wasser hinzufiigen




Saugmaschine

Saugen

@ Reinigungswerkzeug-

Verlangerungsdockingstation

Ausziehbarer Haken flir verschiedene Reinigungswerkzeuge

1.3 Bedienfeld/Tasten

AN

(4)

®
Nr. Name Funktion
® Netzschalter Gerat ein-/ausschalten
©) Mehrfachschalter Betriebsmodus einstellen
® Knopf zum Automatisches Entfernen der Blrstenhalterung
Abnehmen der
Blrste
@ Scheinwerferknopf Druck zwischen Walzenblrste und Boden einstellen
® ECO Energiesparmodus
© Coulomb-Zahler Anzeige der aktuellen Maschinenspannung
1.4 Technische Parameter
Name Wert Name Wert
Reinigungsbreite (mm) 500 Leistung des Biirstenmotors (W) 550
Sauglippenbreite (mm) 825 Antriebsmotorleistung (W) /
Dauerbetriebsstunden (h) 3 Reinwasserleistung (1) 6
Theoretischer Wirkungsgrad Abwasserkapazitat (1)
2800 5
(m?/h)
Batteriekapazitat (V/Ah) 24/103 Gesamtgewicht (kg) 165
Saugmotorleistung (W) 500 ArbeitsgroRe (mm) 1265 x 825 x 1040




1.5 Zubehorliste

Wenn Sie die Verpackung 6ffnen, finden Sie darin die folgenden Komponenten. Bitte tGberprifen Sie die in der Tabelle aufgefiihrten

Komponenten. Sollte etwas fehlen, kontaktieren Sie uns bitte umgehend.

Nr. Name Anzahl
©) Host 1
©) Ladegerat 1
® Rakelbaugruppe 1
@ Werkzeugsatz 1
® Bedienungsanleitung 1
®© Garantiekarte 1

1.6 Verbrauchsmaterialien und optionales Zubehor

Die Verbrauchsmaterialien flr dieses Gerat sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt. Wenn eines davon verschlissen ist, miissen Sie
es kaufen oder ersetzen.
Dieses Geréat kann durch verschiedene optionales Zubehor, das Sie Uber Lieferanten oder Hersteller erwerben kénnen, an

unterschiedliche Szenarien angepasst werden.

Verbrauchsmaterial Optionales Zubehor
gebUrstetes Zifferblatt, absorbierendes Gummi geblrstetes Lithium-Batterie, wartungsfreie Blei-Saure-Batterie
Zifferblatt,

Absorbierender Gummi

Kapitel 2 Installation

2.1 Entladen

A Achtung:

Entfernen Sie die AuBenverpackung vorsichtig, um Beschddigungen am Gehause der Maschine zu vermeiden.

Es wird empfohlen, die Verpackungskartons der zugehdrigen Produkte nach Erhalt der Ware aufzubewahren, damit die Maschine
spater bei einem Umzug, einer Riicksendung oder einem Umtausch wieder verpackt werden kann.

Es ist verboten, die Maschine gewaltsam von der Palette zu entladen, um Beschadigungen an den Teilen zu vermeiden.

Stellen Sie die Holzpalette zum Entladen ab, entfernen Sie die Holzklotze, mit denen die groRen Rader befestigt sind, und fahren Sie die

Maschine dann rlickwarts, um das Gerat von der Palette zu entladen.




2.2 Installation

2.2.1 Montage der Abstreifer

Schritt 1: Ziehen Sie den Hebegriff des Abstreifers nach unten und senken Sie das Heck des Abstreifers auf den Boden.

Schritt 2: Die feste Schraube des Abziehers durch die Ose am Ende des Abziehers stecken und mit dem Kunststoffknopf festziehen.

2.2.2 AnschlieRen des Saugrohrs

Schritt 1: Offnen Sie den Abwassertank und fiihren Sie das Saugrohr ein.

Schritt 2: Stecken Sie die konische Offnung des Saugrohrs ein und stecken Sie die andere Seite in den Sauganschluss.

2.2.3 AnschlieRen der Batteriekabel

Schritt 1: Heben Sie den Sitz an und (iberprifen Sie, ob der Kabelbaum an der Batterie
angeschlossen und festgezogen ist.
Schritt 2: Verbinden Sie die getrennten Batteriepole in Reihe. Beachten Sie, dass der

Pluspol (+) rot und der Minuspol (-) schwarz ist. Nachdem die Verbindung hergestellt ist,

stellen Sie den Abwassertank ab.




Kapitel 3 Uberpriifung vor der Verwendung

3.1 Uberpriifen

3.1.1 Uberpriifen Sie den Frischwasserstand

AN Achtung:
Bitte beobachten Sie den Wasserstand im Losungsbehélter durch das Reinwasser-

Fullstandsrohr.

Stellen Sie sicher, dass ausreichend Wasser vorhanden ist, und vermeiden Sie den Einsatz des Saugmotors, wenn kein Wasser
vorhanden ist. Andernfalls kann der Motor Staub ansaugen. In schweren Fallen wird das Gerdusch des Saugmotors

oder die Saugleistung wird unzureichend.

3.1.2 Abwasserstand prifen

Vi Achtung:
Achten Sie bitte auf den Abwasserstand. Wenn dieser die Schwimmerposition des Sensors erreicht, stoppt der Saugmotor. Bitte

leiten Sie das Abwasser rechtzeitig ab.

3.1.3 Batterie liberprifen

Nach dem Einschalten des Netzschalters zeigt die Batterieanzeige die aktuelle Spannung

der Batterie an. Wenn die Spannung etwa 21 V betragt oder nur noch ein Balken angezeigt

wird, laden Sie die Batterie bitte rechtzeitig auf.

Vi Achtung
Wihrend des Gebrauchs der Batterie fihrt eine Tiefentladung zu einer Verringerung der Batteriekapazitat und einer Verkiirzung ihrer

Lebensdauer. Beispiel: Die Batterie wird hadufig unter 21 V verwendet und nicht rechtzeitig aufgeladen.

3.1.4 Uberpriifen Sie den Verschlei der Walzenbiirste

Legen Sie die Walzenbirste auf den Boden. Wenn die Lange der Borsten (von der Wurzel

bis zum Boden) weniger als 1,8 cm betréagt, ersetzen Sie die Birste rechtzeitig. Weitere

Informationen.



3.1.5 Uberpriifen Sie den VerschleiR der Gummistreifen

Uberpriifen Sie, ob die Streifen beschidigt, verformt, gealtert oder rissig

sind. Ist dies der Fall, ersetzen Sie sie bitte rechtzeitig.

A Achtung:

Wenn die Maschine zurlickfahrt, schalten Sie den Saugknopf aus und heben Sie

den Abstreifer an, um eine Verformung der Gummistreifen und der Blechteile des Abstreifers zu vermeiden.

3.2 Einstellung

3.2.1 Rakel einstellen

Einstellung des Abstreifers: Durch Drehen der Universalradmutter des Abstreifers kann dieser angehoben und abgesenkt werden. Die
beiden Seiten der Rader miissen so eingestellt werden, dass der Abstreifer waagerecht ist und das Klebeband den Boden vollstandig

berthrt.




Kapitel 4 Betriebsanleitung

4.1 Fahren

Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, heben Sie den gebiirsteten Drehknopf an, und die Abstreifvorrichtung kann eingesetzt werden.
Schalten Sie den Netzschalter ein, legen Sie das Birstrad und den Abzieher ab, starten Sie das Birstrad und den Abzieher und driicken Sie

den Knopf, um das Gerdat vorwarts zu bewegen.

4.2 Schrubben

Schritt 1: Treten Sie auf das Birstrad und heben Sie die FuBstange an, bis das Bulrstrad den Boden

berihrt. Schritt 2: Ziehen Sie den Abstreifergriff und setzen Sie den Abstreifer auf den Boden.

Schritt 3: Offnen Sie den Schliisselschalter und schalten Sie die gesamte Maschine ein.

Schritt 4: Drehen Sie den Mehrfachschalter auf ,Saugen/,Birsten”/,Saugen-Birsten-+ “, um den entsprechenden Modus zu aktivieren

und mit der Arbeit zu beginnen.

Vi Achtung: Vermeiden Sie es, die Maschine mit laufender Birstenplatte langere Zeit an derselben Stelle anzuhalten, da dies

unnecessary marks on the ground.

4.3 Abwasserentsorgung

Schritt 1: Schieben Sie die Maschine an einen Ort, der den Abwasserentsorgungsstandards
entspricht.




Stoppen Sie die Maschine und schalten Sie den Strom aus.
Schritt 2: Entfernen Sie den Abwasserschlauch aus der Klemme an der Riickseite der Maschine, legen Sie ihn nach unten, 6ffnen Sie

die Schlauchabdeckung und lassen Sie das Wasser ablaufen. Die Innenwand des Tanks kann mit sauberem Wasser grindlich
ausgesplilt werden.

AAchtung: Spritzen Sie beim Spllen des Auffangbehélters kein Wasser in die Ansaug6ffnung, um ein Durchbrennen des

Saugmotors zu vermeiden.

4.4 Herunterfahren

Schritt 1: Leeren Sie das Wasser aus beiden Tanks.

Schritt 2: Fahren Sie die Maschine auf einen ebenen Untergrund.
Schritt 3: Schalten Sie den Netzschalter aus und ziehen Sie den

Schllssel ab. Schritt 4: Heben Sie den Biirstenregler und den
Abstreifer an.

Vi Achtung: Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, muss es vorher vollstandig aufgeladen werden. Wie in der Abbildung unten

gezeigt, sollten Sie die Verbindungskabel an der Batterie abtrennen und mit Isolierband umwickeln, um zu verhindern, dass

die Batterie bei langerem Nichtgebrauch nicht an Leistung verliert.

4.5 Aufladen

- Das Stromversorgungssystem dieses Bodenreinigers besteht aus zwei 12-V-wartungsfreien Blei-Sdure-Batterien oder einer 24-V-
Lithiumbatterie, die in Reihe geschaltet sind, und die Systemspannung betragt 24 V.

- Wenn das Gerat eine Zeit lang in Betrieb war, sinkt die Batterieleistung. Wenn die letzten beiden Balken der Leistungsanzeige rot
sind oder die Spannung unter 21V liegt, bedeutet dies, dass die Leistung nicht ausreicht und das Gerat rechtzeitig aufgeladen

werden muss

- Tragen Sie bei der Wartung der Batterie Schutzhandschuhe, um den Kontakt mit sdurehaltigen Substanzen der Batterie zu vermeiden.

- Uberpriifen Sie, ob das Batterieanschlusskabel abgenutzt ist und ob die Kontakte locker sind, und ersetzen Sie es gegebenenfalls.

Die Batterieklemmen miissen sauber und trocken gehalten werden und diirfen nicht mit Schmutz und Staub bedeckt sein, da dies
sonst zu schweren Schaden an der Batterie fiihren kann und in schweren Fallen die Batterie verbrennen kann.

Um eine lange Lebensdauer der Batterie zu gewahrleisten, sollte sie nach Beendigung der Arbeit rechtzeitig aufgeladen werden,
eine Tiefentladung ist jedoch strengstens untersagt.

Korrekte Lademethode fur Blei-Sdure-Batterien: SchlieBen Sie zuerst den Ladeanschluss des Gerats an und dann das Stromnetz. Wenn die

Batterie vollstandig geladen ist, trennen Sie zuerst das Stromnetz und dann den Ladeanschluss des Gerats.

- Wenn das Gerat 15 Tage lang nicht benutzt wird, laden Sie den Akku vollstéandig auf und lagern Sie ihn mit dem Pluspol

(+) getrennt.

Vi Achtung: Neben wartungsfreien Blei-Sdure-Batterien gibt es auch

Markenbatterien, die in Flissig- und Lithiumbatterien unterteilt sind.
Lithiumbatterien




verflgt Uber eine Unterspannungsschutzfunktion. Wenn die Maschinenspannung unter 21 V fallt, wird die Stromversorgung
automatisch unterbrochen und die Verwendung des Gerats verhindert. Laden Sie den Akku dann rechtzeitig auf und setzen Sie die

Verwendung fort.

Kapitel 5 Reinigung und Wartung

Eine ordnungsgemiRe Reinigung und Wartung verldngert die Lebensdauer lhrer Maschine. Uberpriifen und reinigen Sie die

Maschine daher regelmaRig.

5.1 Reinigung

Schritt 1: Uberpriifen und reinigen Sie den Radsatz und entfernen Sie verwickelte Gegenstinde.

Schritt 2: Reinigen Sie den Abwassertank und die Abwasserrohre regelmafig und spiilen Sie den Schmutz im Tank und Verstopfungen
in den Rohren mit Wasser aus.

Schritt 3: Reinigen Sie regelmaRig den Schmutz unter den Gummistreifen und wischen Sie die Streifen mit einem Baumwolltuch ab.
Schritt 4: Uberpriifen Sie regelmaRig den Wasserfilter. Wenn sich Verunreinigungen in der transparenten Abdeckung befinden,
drehen Sie die Abdeckung und schrauben Sie sie ab, und spilen Sie sie und das Filtersieb wiederholt mit sauberem Wasser aus.

FAN Achtung:

Das Gerdt ist nicht wasserdicht. Spritzen Sie kein Wasser direkt auf das Gerat, da dies zu einem Kurzschluss oder zum Durchbrennen

der elektrischen Bauteile fiihren kann.

5.2 Wartung

5.2.1 Austausch und Einbau der Birstenplatte

Schritt 1: Parken Sie die Maschine auf einem ebenen Untergrund, treten Sie auf die Biirstenplatte und heben Sie das Pedal an, um
sicherzustellen, dass die Biirstenplatte nicht herunterfallt.

Schritt 2: Schalten Sie den Schliisselschalter ein, driicken Sie die Entriegelungstaste, die Biirstenplatte fallt automatisch ab; setzen Sie
beim Einbau der Birstenplatte die Biirste auf den unteren Teil des Biirstenplattenmotors, stellen Sie sicher, dass die Birstenplatte
am Flansch sitzt, heben Sie die Biirste mit den Handen nach oben, drehen Sie sie in eine beliebige Richtung, lassen Sie die Hande los,

um sicherzustellen, dass die Birste nicht herunterfallt, und schliefen Sie den Einbau ab.



5.2.2 Austausch und Einbau von Gummistreifen

Schritt 1: Ziehen Sie den Abzieher nach unten und senken Sie den Saugschaber ab. Drehen Sie die vier orangefarbenen Kreuzknépfe

gegen den Uhrzeigersinn, nehmen Sie die Saugvorrichtung heraus und entfernen Sie das Universalrad.

Schritt 2: Die schwarze Kreuzschraube auf der linken Seite des Abstreifers gegen den Uhrzeigersinn [6sen und den Abstreifer und die
hintere Gummistreifen nacheinander entfernen; die saugfahigen Kunststoffzahne herausziehen und

den vorderen Gummistreifen heraus.

Schritt 3: Nehmen Sie den neuen vorderen Gummistreifen heraus (achten Sie darauf, den vorderen und hinteren Gummistreifen zu
unterscheiden, die Kante des vorderen Gummistreifens hat gleichmaRig verteilte Wasserzulaufrillen) und setzen Sie ihn in den
Hauptkartenschlitz des Saugschabers ein.

Stecken Sie dann die Kunststoff-Innenzahne in den Korper des Saugstreifens und achten Sie dabei auf die Innenzahne

Schritt 4: die AuBenkante der Wélbung und die mittlere Offnung des Gummistreifens nacheinander; Nach dem Entfernen des
Klebebands stellen Sie sicher, dass die Offnungen des Gummistreifens mit den hervorstehenden Kunststoff-Innenzihnen
Ubereinstimmen, sodass der Gummistreifen an den Kunststoff-Innenzdahnen befestigt ist.

Schritt 5: Nehmen Sie den Rakel heraus, richten Sie das Loch des Streifens und den inneren Kunststoffzahnvorsprung aus und kleben
Sie ihn in den Korper des Rakels; drehen Sie die schwarze Kreuzschraube im Uhrzeigersinn,

damit der Saugstreifen und der Klebestreifen fest sitzen.

Schritt 6: Ziehen Sie zum Schluss die vier orangefarbenen Kreuzkndpfe am Abzieher im Uhrzeigersinn fest und befestigen Sie das feste

Universalrad und den Schwenkhebel des Abziehers. Damit ist die Montage des Gummistreifens abgeschlossen.
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Kapitel 6 Transport und Lagerung

6.1 Transport

Wenn die Maschine und das Zubehor angehoben werden missen, wird empfohlen, sie auf eine Palette zu stellen und mit einem
Gabelstapler anzuheben. Beim Transport der Maschine muss das Wasser aus beiden Tanks abgelassen werden.

Um ein Verrutschen und Beschadigungen durch StéRe wahrend des Transports zu vermeiden, stellen Sie bitte sicher, dass die
Maschine fest verzurrt ist und der Schwerpunkt stabil ist, um die Sicherheit zu gewahrleisten. Bei Transportfahrzeugen, deren
Oberflachen mit der Maschine in Kontakt kommen, sollten beide Oberflachen mit weichen Polstern oder hartem Karton gepolstert
werden.

Laden und entladen Sie die Maschine vorsichtig. Lassen Sie die Maschine nicht fallen, rollen, driicken usw. oder auf den Kopf stellen.

6.2 Lagerung

Reinigen Sie die Maschine vor der Lagerung, siehe [Kapitel 5, 5.1 Reinigung] fiir Details.

Bei Maschinen, die langere Zeit nicht benutzt werden, sollte vor der Lagerung eine Rostschutzbehandlung durchgefiihrt werden.
Uberpriifen Sie die leicht korrodierenden Teile und tragen Sie Butter auf.

Wenn das Gerat nicht innerhalb von 7 Tagen verwendet wird, lagern Sie es vollstandig aufgeladen an einem sauberen, trockenen Ort, fern
von brennbaren Gegenstanden.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie den Akku vollsténdig auf, trennen Sie dann den Akkuanschluss und lagern

Sie den Akku bei einer Raumtemperatur tGber 0 Grad. Er muss einmal im Monat aufgeladen werden.

In Gebieten mit niedrigeren Temperaturen missen sauberes Wasser und Abwasser abgelassen werden, um zu verhindern, dass der

Wassertank durch gefrierendes Wasser reiRt.
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Kapitel 7 Haufige Stérungen

Fehler Phianomen/Teil Fehlerbehebung Losung
Wenn das Ladegerat nicht an das Gerat
angeschlossen ist, Uberprifen Sie, ob die
Ladefehler Ladegerat defekt grine Leuchte leuchtet. Wenn das Gerat | Ladegerét austauschen
angeschlossen ist, leuchtet die rote Leuchte
und der integrierte Lufter des Ladegerats
Iauft nicht.
Oxidation .der Uberpriifen Sie, ob an de-r Oxid an der Ladeschnittstelle reinigen
Ladeschnittstelle Kupferkontaktstelle deutliche
Oxidationsspuren zu sehen sind.
Schalten Sie den Schalter ein und Uberpriifen
Schalter Sie. ob die Schalter austauschen
Schalterlampe leuchtet
Saugmot Uberpriifen Sie, ob der Stecker fest .
Stecker . .. Stecker festziehen
or oder ob er sich geldst hat
funl'<t|on|e . Uberpriifen Sie, ob die Schrauben und
rt nicht Steuergerat N )
Anschlisse des Controllers fest sitzen
Messen Sie mit einem Multimeter, ob am | Wenden Sie sich an den Kundendienst
Saugmotor Eingangsende des Saugmotors Spannung
anliegt.
Schalter S.chalten.Sle den Schalter ein und Gberprifen Schalter austauschen
Sie, ob die Schalterlampe leuchtet
Burstenm Stecker Uberprifen Sle’_ ob der Stecker fest sitzt oder Ziehen Sie den Stecker fest.
otor herausgefallen ist
i Uberpriifen Sie, ob die Schrauben des Controllers
funktionie | steuergerat und P
rt nicht .
Klemmen fest sitzen. Wenden Sie sich an den Kundendienst.
Messen Sie mit einem Multimeter, ob am
Biirstenmotor Eingangsende des
Burstenmotors
Reinigen Sie den Uberpr.ufer] Sie, OF) sich K.alkablagerungen m Reinigen Sie den Reinwasser-Schlauch.
Wasserschlauch durchsichtigen Teil des Frischwasserrohrs
befinden.
Es kommt . . . -
kein Filter Ist der Filter verschmutzt? Filter reinigen
Wasser Uberpriifen Sie die Eingangsspannung
M wentil Messen Sie, ob das Magnetventil mit Spannung des Magnet\'/entlls. Wenn. S.'e norrpal ist,
agnetventi versorgt wird entfernen Sie es und reinigen Sie den
verstopften Teil. Ersetzen Sie das
Magnetventil gegebenenfalls.
Resonanz 1. Gibt es irgendwelche ungewdéhnlichen
vo | Gerausche, wenn die Gummi Die Hohe der Rakel-Mecanum-Rader
n Gummistreifen und angehoben werden? anpassen
Laute Abwasserabsaugéffn 2. Gibt es offensichtliche Vibrationen im
Gerausche ung wasseraufnehmenden Schlauch?
1. Gibt es ungewdhnliche Gerausche, wenn
derGummi angehoben .
Saugmotor Ersetzen Sie den Saugmotor

werden angehoben werden?
2. Ist nach dem Herausziehen des
das Wasserabsaugrohr herausgezogen

wurde?
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Stellen Sie

die Hohe
oerRokel | Die  Hohe o der| o der RakelM Rad Die Hohe der Rakel-M Rad
M.c.ecanurn- Mechanum-Rader _|et(|)| e der Rakel-Mecanum-Réader ie t(; e der Rakel-Mecanum-Rader
R?der ein. des Abstreifers | SNStelen einsteflen
Rader anpassen
Ersetzen
i Ersetzen Sie den
Sie den Ersetzen Sie den Saugmotor Ersetzen Sie den Saugmotor
Saugmoto Saugmotor
r
Schwimmerkugelkafig | - . L . . . s .
Uberprufen Sie die Schwimmkugeln im Kafig | Bei tadglichem Gebrauch ist besondere
verstopft Aufmerksamkeit erforderlich
Die ichtagli ini
Maschine Schlauch verstopft Reinigen Sie den Wassersaugschlauch 5Vr;oﬁrj:|;|chtagllche Reinigung und
saugt das Wiederaufbereitung ) . . .
Wasser Tank | Verschlei des Dichtungsrings Zubehdr ersetzen
rfic:'f " Dichtungsring
richtig au 1. Sind die Streifen rissi tert od 1. Stellen Sie den Winkel des
- Sind die strefien rissig, geatte orfer t Abstreifers und die Hoéhe des
Rakel . . o vertorm Universalrades des Abstreifers ein. 2.
2. Ob die Streifen wellig sind Ersetzen Sie
die Gummistreifen
Uberprifen  Sie bei  ausgeschalteter
Magnetbremse Maschine, ob die Magnetbremse nicht die
Abwartsgangstellung hat.
1. Stecken Sie den Stecker des Gaspedals
. kurz ein. Wenn sich die Maschine bewegen
Maschine Gaspedal lasst, liegt ein Fehl G dal 2
[&uft nicht P a.ss - egt ein . e e.r am aspedal VOr- 2| \venden Sie sich an den Kundendienst
Die Fehleranzeige blinkt 7 Mal.
. Messen Sie mit einem Multimeter, ob die
Steuergerat D .
Steuereinheit mit Spannung versorgt wird.
. Messen Sie mit einem Multimeter, ob an der
Antriebsachse

Antriebsachse Eingangsspannung anliegt.
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Garantiekarte

Name Angabe
Postanschrift Rechnungsn
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Kaufdatum Nummer
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